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TEAVE KASUTUSE KOHTA

Kaubamarke puudutav teave

Jargnevas nimetatud kaubamargid kuuluvad ettevottele Boston Scientific Corporation voi tema
tlitarettevotetele. Heart Connect, LATITUDE, LATITUDE Link ja Quick Start.

Bluetooth® on ettevotte Bluetooth SIG registreeritud kaubamark.

DisplayPort on Gihingu Video Electronics Standards Association (VESA) kaubamark.

Kirjeldus ja kasutamine

LATITUDE™-I programmimissisteemi vorgurakendus toetab Etherneti, juhtmevaba ja mobiilset
vOrguiihendust, Bluetooth®:i ihendust-andmeedastuseks ning Bluetooth®-i ja USB (ihendust
printimiseks. LATITUDE™-| programmimisststeemi mudel 3300 on kaasaskantav siidamerGtmi
haldussiisteem kasutamiseks Boston Scientificu/(BSC) siisteemidega, nt implanteeritavate
impulsigeneraatoritega (PG-d) ja‘elektroodidega.
MARKUS. Selles juhendis kasutatud pildid on illustratiivsed ega pruugi vastata tipselt teie
kuvadele;

Ettendahtud kasutus

LATITUDE'l programmimissiisteem on mdeldud kasutamiseks haigla- ja meditsiinikeskkonnas
sidepidamiseks ettevdtte Boston Scientificimplanteeritavate siisteemidega‘Kasutatav tarkvara
kontrollib kdikiimpulsigeneraatori sidefunkisioone. Tarkvararakenduse tiksikasjalikud juhised
leiate kisitletavaimpulsigeneraatoriga:seotud toote dokumentatsioonist. Sisteemi kliinilise
kasu kohta leiate teavet-programmija mudeliga-3300 kaasasolevast kasutusjuhendist.

Ettenahtud kasutajad

See triikis on moeldud kasutamiseks tervishoiutddtajatele; kellel on.seadme implanteerimiseks
ja/voi implanteerimise jarelkontrollide tegemiseks vajalikud teadmised ning-kogemused.

Noutavad teadmised ja oskused

Kasutajad peavad olema stidame elektroteraapiaga pdhjalikult kursis. Seadet tohivad kasutada
uksnes kvalifitseeritud meditsiinispetsialistid, kellel on eriteadmised seadme korrektse
kasutamise kohta.

Arsti jarelevalve

LATITUDE'l programmimisststeemi tohib kasutada ainult arsti pideva jarelevalve all. Protseduuri
ajal peavad meditsiinitddtajad patsienti pinna EKG monitori abil pidevalt jalgima.



Meditsiinitoote operaatori nouded

Riiklikud eeskirjad vOivad nduda, et kasutaja, tootja voi tootja esindaja teeks ja dokumenteeriks
paigaldamise kaigus seadme ohutuskontrolli toimingud. Need vdivad ka nduda, et tootja voi
tootja esindaja koolitaks kasutajaid seadet ja selle tarvikuid korrektselt kasutama. Kui te ei ole
oma riigis kehtivate eeskirjadega tuttav, pd6rduge ettevotte Boston Scientific kohaliku esindaja
poole.

Vastunaidustused

LATITUDE'l programmimisstisteemi kasutamine on vastundidustatud mis tahes muu
impulsigeneraatoriga peale ettevdtte Boston Scientificimpulsigeneraatori.

Vorgu ja ihenduvuse rakendusekasutamine on vastundidustatud mis tahes muu
programmimissisteemiga peale Boston Scientific LATITUDE™-| programmimisststeemi
mudeli 3300.

Impulsigeneraatoriga seotud vastundidustused:leiate kiisitletava impulsigeneraatori
tootedokumentatsioonist.

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

Hoiatused

Muude hoiatustega tutvumiseksvaadake LATITUDEl programmimisstisteemi mudeli 3300
operaatorijuhendit.

A Madramata kaablite ja lisatarvikute kasutamine, LATITUDE'l

programmimissusteemiga ettevotte Boston Scientific mittetarnitavate voi kindlaks
madramata kaablitev0i lisatarvikute kasutaminevdib tuuakaasa LATITUDE'l
programmimissusteemi elektromagnetilise heite suurenemise, elektromagnetilise
hairekindluse vahenemise voi-elektrilodgi. LATITUDE'I programmimissisteemi selliste
kaablite voi lisatarvikutega tihendamine (muu hulgas harupesade‘kasutamine) vdib
kujutada endast meditsiinististeemi konfigureerimist ning (ihendaja onvastutav selle
eest, et slisteem vastaks elektrilistele meditsiinististeemidele kohalduva standardi
IEC/EN 60601-1 punktis 16 satestatud nduetele.

ﬁ Pistiku kontaktid. Arge puudutage korraga patsientija mdnda LATITUDE'|
programmimissisteemi juurdepdasetavat pistikut voi katmata juhti.

A Programmimissiisteemi asukoht. Selle seadme kasutamist muude seadmete
kdrval vdi nendega (ihes virnas tuleks valtida, kunasee vdib seadme t66d hairida. Kui
selline kasutamine on vajalik, tuleb jalgida, kas see seade ja muud seadmed to6tavad
normaalselt.

Seadmete modifitseerimine. Seadmeid ei ole lubatud modifitseerida ilma ettevotte
Boston Scientific loata.



Ettevaatusabinoud

Vaadake muude ettevaatusabindudega tutvumiseks LATITUDE'l programmimisstisteemi
mudeli 3300 operaatorijuhendit.

¢ Lekkevool. Kuigi programmija mudeliga 3300 tGihendatud valikulised valised seadmed
peavad vastama kaubanduslikele toodetele kohalduvatele lekkevooluga seotud
nduetele, ei pruugi need vastata rangematele meditsiinitoodetega seotud lekkevoolu
nduetele. Seetdttu peab vélised seadmed hoidma valjaspool patsiendi keskkonda.

o Arge kunagi puutuge iihel ajal programmija mudeli 3300 kiiljepaneelide
elektriklemme ja patsienti, telemeetriasaud v&i mistahes kaablit.

¢ Ethernet. Soovides seda kasutada, ihendage Etherneti kaabel ainult programmija
mudeli 3300 Etherneti pordiga RJ45. Etherneti kaabli sisestamine vdi eemaldamine
kasutuse ajal vdib mojutada vérgufunktsioone. Programmija mudeli 3300 Etherneti
hendus RJ45 onainult kohtvrgu (LAN) Gihenduseks. See ei tohi kasutada telefoni
thendamiseks.

 Mobiilside. Arge kasutage kohtades, kus mobiiltelefonid on keelatud. Eemaldage
mobiilside adapterprogrammija kiljest.

¢~ USB-seadmed. Programmijaga iihendatavad USB-seadmed peavad vdimaliku
rlindevara sissepaasupotentsiaali vahendamiseks olema kontrollitud.

» “Tarkvara.Veenduge; et teil oleks installitud uusim tarkvaraversioon. Varuvariandina
saab ettevotte Boston Scientific kohalik-esindaja toimetada teile tarkvaravarskendused
USB-valkmaluseadmel.

o Siisteemi sisseliilitamine. Boston Scientific soovitab. Gihendada koik-vajalikud kaablid ja
seadmed enne.programmija mudeli 3300 sisselilitamist.

TARKVARAUUENDUSED JA ALLALAADIMINE

Tarkvarauuendused ja allalaadimised on saadaval interneti v6i’ USB-valkmaluseadme kaudu.

Programmija mudeli 3300 ekraanil asuyv vaheleht Utilities (Utiliidid) sisaldab tarkvarauuenduste
jaotist. Kasutaja saab laadida alla ja paigaldada’kdik uuendused voi vaadata ja valida.saadaval
uuenduste seast.

Tarkvarauuenduste allalaadimise ja paigaldamise kohta leiate teavet LATITUDE'I
programmimissiisteemi mudeli 3300 operaatorijuhendist.

Vorgulihenduse kadumine voib tuua kaasa tarkvarauuenduste‘paigaldamisel viivitusi ning
kaudselt votta dra nende uuenduste kasutegurid programmija mudeli 3300 PSA voi PG
funktsionaalsusele. Varuvariandina saab ettevotte Boston Scientific kohalik esindaja toimetada
teile tarkvaravarskendused USB-valkmaluseadmel.



VORK JA UHENDUVUS

LATITUDE'l programmimissiisteem vdimaldab tarkvara allalaadimiseks Etherneti, juhtmevaba
ja mobiilset vérgutihendust. Bluetooth®-i ihendus on saadaval andmete edastamiseks

(nt stilearvutisse) ja printimiseks. Vaata jaotist Joonis 1, et naha naidet vérguiihenduse
loomise viisist.

Enne seadme kiisitlemist vaadake jaotist “Vorgu- ja Ghenduvuse funktsioonide kasutamine”
Ik 8, et ihendada ja konfigureerida vorgu ja Ghenduvuse funktsioonid.

[1] Andmeedastus Bluetooth®-iga;{2] Internetitthendus Etherneti vai Wi-Figa; [3] Andmeedastus,
programmija mudeli 3300 tarkvarauuendus.USB-ga; [4] Internetilihendus mobiilside adapteriga;
[5] Raporti printimine Bluetooth®-i véi USB-kaabli abil

Joonis1.  Ulevaatlikult vérguga iihendamisest

Vorguga ithendamine

LATITUDE'l programmimisststeem voimaldab tarkvara‘alla-laadida Etherneti, Wi-Fi, mobiilside,
Bluetooth®-i ja USB abil.

Ethernet, Wi-Fi ja mobiilside

IT-vdrguga Gihendamine véimaldab andmesidet programmija mudeli 3300, vorgu ja
vorguga uhendatud seadme vahel. Vérguiihendust kasutatakse tarkvara allalaadimiseks
turvalisest Boston Scientificu serverist, programmija mudeli 3300 sisemise kella kuupaeva
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ja kellaaja stinkroniseerimiseks ning rakenduse Heart Connect kasutamiseks, et vdimaluse
korral veebikoosolekul osaleda. Tarkvara saab alla laadida Boston Scientificu serverist, saata
turvaliselt Gle interneti ja votta vastu LATITUDE'l programmimissisteemiga Etherneti, Wi-Fi v&i
mobiilsideiihenduse abil.

Suvalisel ajahetkel kasutab LATITUDE'l programmimissiisteem ainult (ihte vérguiihenduse
meetodit. Kasutatav vorguiihenduse meetod valitakse jargneva eelisjarjestuse pohjal: Ethernet,
Wi-Fi ja mobiilside. Naiteks kui soovite kasutada mobiilsidet, aga olete juba ihendatud
Ethernetiga, on Ethernetilihendusel eelisdigus.

Kui parima eelisjarjestusega ihendusmeetod ei ole saadaval, lilitub LATITUDE'l programmija
mudel 3300 automaatselt jargmisele eelisjarjestusega tihendusmeetodile.

Kui koik kolm ihendusmeetodit ei-ole saadaval, kuvatakse LATITUDE'l programmija mudeli
3300 ekraani dilemises vasakulnurgas pilt sonumiga “No Network Connected” (Vérguiihendus
puudub).

TZ
Hoiatuste ja-ettevaatusabindude tdielikku loendit vt jaotisest “Olekuikoonid” Ik 22.

Vorguiihenduse kadumine

Kui vdrguiihendus (Ethernet, Wi-Fivoi mobiilside)kaob ja teil ei 6nnestu uuesti ithenduda, kui
vorgutihendus jalle toimib, talitage-alljargnevalt;

e Wi-Fivdrgufunktsioonide taastamiseks eemaldage Etherneti kaabel ja
taaskaivitage Wi-Fi.

e Ethernetivorgufunktsioonide taastamiseks sisestage Etherneti kaabel uuesti ja
taaskaivitage Ethernet.

¢ Mobiilside vorgufunkisioonide taastamiseks tuhistage ja valige uuesti markeruut Enable
cellular adapter (Luba mobiilside adapter) vdi Sisestage mobiilside kaabel uuesti.

o Kui Etherneti kaabel on‘eemaldatud vdi sisestatud; kui mdni vorgufunktsioon
(allalaadimine voi edastamine) on aktiivne; katkestatakse see vrgufunktsioon.

e Katkenud tarkvara allalaadimise taastamiseks kontrollige vorguiihenduse olekutja
proovige see uuesti alla laadida. Kui see ikka'ei dnnestu, péérduge ettevdtte Boston
Scientific Corporation tehnilise hoolduse’poole, kasutades selle juhendi tagakaanel
olevaid andmeid, vdi vdtke (ihendust ettevdtte Boston Scientifickohaliku esindajaga.

Bluetooth®

Bluetooth®-i kasutatakse, et suhelda Bluetooth®-i toega printeritega, et printida patsiendi
andmeid ja raporteid ning suhelda mone teise arvutiga, etedastada patsiendiandmeid
LATITUDE Linki.



Katkenud Bluetooth®-iandmeedastuse taastamiseks tuleb andmeedastus uuesti teha. Kui
see ikka ei Onnestu, poorduge ettevotte Boston Scientific Corporation tehnilise hoolduse
poole, kasutades selle juhendi tagakaanel olevaid andmeid, vdi vtke Ghendust ettevotte
Boston Scientific kohaliku esindajaga.

USB

Patsiendi andmed ja raportid saab printida USB-ga Gihendatud printeriga vdi salvestada USB-
valkmaluseadmele, et edastada need printimiseks teise seadmesse.

Katkenud USB-andmeedastuse taastamiseks tuleb andmeedastus uuesti teha voi kasutada teist
USB-valkmaluseadet. Kui see ikka ei 6nnestu, poorduge ettevotte Boston Scientific Corporation
tehnilise hoolduse poole, kasutades selle juhendi tagakaanel olevaid andmeid, vdi vOtke
ihendust ettevdtte Boston Scientific kohaliku esindajaga.

VALIKULISED VALISED SEADMED

Valikulisi valiseid seadmeid saab kasutada-LATITUDE'l programmimissiisteemiga.
Kasutatavate valiste seadmete valjaselgitamiseks vOtke Gihendust ettevotte Boston Scientific
midgiesindajaga.

MARKUS. Viliste seadmete lisamisel konfigureerite meditsiinististeemi ja

vastutate stisteemi vastavuse eest meditsiiniliste elektrististeemide
standardi IEC/EN-60601-1 punkti 16 nduete kohaselt.

HOIATUS! Arge puudutage korraga patsienti ja.monda LATITUDE'l
programmimissusteemi juurdepddsetavat pistikut voi katmatajuhti.

ETTEVAATUST! Kuigi LATITUDE'lprogrammimissisteemiga.ihendatud valikulised valised
seadmed vastavad kaubanduslikele toodetele kohalduvatele lekkevooluga
seotud nduetele, ei pruugicneed vastata rangematele meditsiinitoodetega
seotud lekkevoolu nduetele; kui see'on-ihendatud meditsiiniseadmetega.
SeetOttu peab valised seadmed hoidma valjaspool patsiendi keskkonda.

Valine printer

LATITUDE'l programmimisstisteem toetab palju-erinevaid valiseid USB-lihendusega printereid.

Lugege juhiseid (“Uhendused"” [k 7), et ihendada sobivUSB 2.0 vGi'3.0 printeri kaabel.
MARKUS. USB 3.0 printerid suudavad andmeid printida kiiremini kui USB 2.0.

Toetatakse ka mdnda Bluetooth®-i (ihendusega printereid. Vaadake jaotist “Bluetooth®-i
ihendus” [k 13.



Valise monitori DisplayPort

Saate kasutada valist video- vi digitaalliidesega monitori (v6i samavaarset), mis suudab
sinkroonida mistahes horisontaalse skannimissagedusega, et kuvada programmija ekraani.

MARKUS. Vilised monitorid véivad vajada adapterit ja/voi kaablit, et DisplayPort
programmijaga (hendada.

MARKUS. Viliste iihendustega (hendatud seadmed peavad vastavama kehtivatele
standarditele (nt IEC/EN 60950-1 andmetdétlusseadmete puhul ja IEC 60601-1
meditsiiniseadmete puhul).

HOIATUS! LATITUDE'l programmimisslisteemiga ettevotte Boston Scientific
mittetarnitavate vdi madramata kaablite vdi lisatarvikute kasutamine vdib tuua

kaasa LATITUDE'l programmimissisteemi elektromagnetkiirguse suurenemise,
elektromagnetilise hdirekindluse.vdahenemise voi elektrildgi. LATITUDE'|
programmimissisteemi selliste kaablite véi lisatarvikutega ihendamine (muu hulgas
harupesade-kasutamine)voib-kujutada endast meditsiinisisteemi konfigureerimist ning
Uihendajaon vastutav selle eest; et sisteem vastaks elektrilistele meditsiinististeemidele
kohalduva standardi|EC/EN.60601-1 punktis 16 satestatud nduetele.

UHENDUSED

Lugege jaotist Joonis2;et leida programmija-mudeli 3300 vorgu- ja Ghenduspordid.

Arstipoolne paneel (vasakpoolne)

[1] Toitenupp (ON/OFF) [2] USB 2.0 port [3] USB 2.0 port [4] USB 2.0 port [5] USB 3.0 port [6] Etherneti
port [7] DisplayPort Out [8] alalisvoolu (ihendus (vooluadapter mudelile 6689)

Joonis 2.  LATITUDE’l programmimissiisteemi vasakpoolne paneel



VORGU- JA UHENDUVUSE FUNKTSIOONIDE KASUTAMINE

Vorgu- ja ithenduvuse kaabliithendused

LATITUDE'l programmimissiisteemi vasakul kuljel saate luua jargmised (ihendused.

HOIATUS! LATITUDE'l programmimissiisteemiga ettevotte Boston Scientific
mittetarnitavate vdi madramata kaablite vdi lisatarvikute kasutamine vdib tuua

kaasa LATITUDE'l programmimisslisteemi elektromagnetkiirguse suurenemise,
elektromagnetilise hairekindluse vahenemise voi elektrildogi. LATITUDE'|
programmimissisteemi selliste kaablite voi lisatarvikutega Ghendamine (muu hulgas
harupesade kasutamine) véibkujutada endast meditsiinisiisteemi konfigureerimist ning
ihendaja on vastutav selle eest, et stisteem vastaks elektrilistele meditsiinististeemidele
kohalduva standardilEC/EN 60601-1 punktis 16 satestatud nduetele.

1. Ethernet: kohtvirguga (I'/AN).ihendamiseks (ihendage Etherneti kaabel ainult
Etherneti porti.

MARKUS. Bluetooth™-ivéi LAN-(ihenduse korral tuleb teha lisatoimingud. Vaadake
jaotist “Etherneti (ihendus” Ik 16 ja “Bluetooth®-i (ihendus” Ik 13.

2.0" Mobiilside: mobiilsidevdrku Ghendamiseks Ghendage kdigepealt mobiilside adapter
mobiilsidekaabliga; seejarel ihendage mobiilsidekaabel USB-porti (vt “Joonis 15.
Mobiilsideadapteri ihendamine programmija mudeliga 3300" Ik 18).

MARKUS. Mobiilsideadapteri esmakordsel kastitamisel tuleb Iibida esmakasutuse
etapp (vt ‘Mobiilsidedhendus” 1k17).

3. Valine monitor:valise monitoriga ihendamiseks-ithendage-digitaalekraani kaabel
DisplayPort-Out-pistikuga. Veenduge, etmonitor oleks Ghendatud valise toitevooluga.
Mone monitori puhul voib’sobivaks kuvamiseks-olla vaja DisplayPort eemaldada ja
uuesti sisestada; et video restinkroniseerida:

4. USB-printer: vdlise USB-printeriga’ihendamiseks (ihendage sobiv,USB-kaabel
programmija mudeli 3300 sobiva USB-pordiga. Seejdrel veenduge, et printer oleks
ihendatud vilise toitevooluga.

MARKUS. LATITUDE'l programmimissiisteemil on Bluetooth®i tugi, mille abil

(ihendada Bluetooth’-jtoega printereid. Vt jaotist “Bluetooth’-j (ihendus”
Ik 13.

a.  Moned videokaablid véivad DisplayPorti ihendamiseks vajada DisplayPorti adapterit.



Vorgu ja ihenduvuse seadistamine

Kui LATITUDE'l programmimisstisteem on sisse llilitatud, oodake kuni tiks minut, kuni
pohiekraan kuvab pildi. P6hiekraani kuva on illustreeritud jaotises Joonis 3.

Ekraani allosas on nupp Utilities (Utiliidid), mis véimaldab ligipadsu LATITUDE'l
programmimissisteemi teabe- ja seadistusfunktsioonidele, sh vérgu seadistamisele.

\ Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

\ S-ICD Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer.,

—
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Select PG

Utilities About

Real-time Log

Joonis 3. " 'Pohiekraan

Nupp Utilities (Utiliidid)

Enne seadme kiisitlemist kasutage nuppu Utilities (Utiliidid), et Ghendadaja konfigureerida

vorgu ja thenduvuse funktsioonid,

Kldpsates nupule Utilities (Utiliidid),kuvatakse paneelvahekaardi-Utilities (Utiliidid) valikud.

Network Setup (V6rgu seadistamine) vahekaart kuvab Wireless (Juhtmevaba), Bluetooth®,
(Bluetooth), Ethernet & Proxy (Ethernetja puhverserver)ning Cellular-Adapter (mobiilside
adapter) vahekaardid, nagu on naidatud jaotises Joonis 4.

Vaadake LATITUDE'l programmimisstisteemi mudeli 3300-operaatorijuhendit, et ndha
seadistamise, kella ja kuupdeva ning tarkvarauuenduse-lisafunktsioone.



UTILITIES N Close]|
m B CC eV RN Software Update Heart Connect™ :::
“Wireless /"
7] e i
Name ‘l Signal Strength ‘l V Security 31 Status !l
| Bsc-Guest & WPA2-PSK lNot Connected _;']
J DIRECT-4E-HP Officejet 200 a= WPA2-PSK |Not Connected
| pIRECT-CA-HP Officejet 250 & WPA2-PSK INot Connected
J NHA_86 & WPA2-PSK |Not Connected
_g'] DIRECT-3E-HP Officejet 200 & WPA2-PSK TNot Connected
[ centurytink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected
| Hp-print-96-Laserjet 200 = None jNot Connected 4

Utilities | Select PG | Real-time Log

Joonis4.  Utiliidid ~vorgu seadistamine

Vorgu seadistamise vahekaart - iilevaade

Network Setup (Vorgu'seadistamine) vahekaart véimaldab Ghendada vorkudega ja seadmetega
Wi-Fi, Bluetooth®-i, Ethernetijja mobiilside vérguprotokollide kaudu. Vaadake jaotist Joonis 2 Ik
7, et leida programmija mudeli3300.vorgu tihenduspordid.

¢ Juhtmevaba iihenduse‘seadistusvoimaldab-ihendada avalikku/turvamata, WPA-PSK,
ja WPA2-PSK Wi-Fi vorku (vt "Juhtmevaba (Wi-Fi) Ghendus” k 10).

e Bluetooth’-i seadistus véimaldab (ihendada muu seadmega, nagu valine printer voi
arvuti (vt “Bluetooth’-i‘Ghendus1k 13).

¢ Etherneti ja puhverserveriseadistus voimaldab-ihendada kohtvorguga (vt "Etherneti
ihendus" 1k 16).

MARKUS. Uksikasjalike konfiguratsiooninduete saamiseks votke iihendust kohaliku
[T- véi IS-siisteemi administraatoriga. Lisateabe saamiseks votke (ihendust
ettevotte Boston Scientific Corporation tehnilise hooldusega; kasutades
selle juhendi tagakaanel olevaid andmeid.

¢ Mobiilside adapteri seadistus véimaldab ihendada mobiilsidevérguga
(vt “Mobiilsidetihendus” [k 17).

Juhtmevaba (Wi-Fi) thendus
Juhtmevaba (ihendus v6imaldab jargmist.

 Wi-Fi toetab ainult diinaamilise IP adresseerimist (vt Tabel 11k 21, et ndha Wi-Fi
spetsifikatsioone).

e Wi-Fi kasutajad saavad ihendada avalikku/turvamata, WPA-PSK ja WPA2-PSK vorku.

o Wi-Fi ihendust lubatakse ja keelatakse nupuga Enable Wi-Fi (Luba Wi-Fi)
(vt Joonis 4 1k 10).
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Tulbad saab sorteerida nime, signaali tugevuse, turvalisuse ja oleku jargi. Saadaval Wi-
Fi-vorkude loendit saab varskendada, kiépsates nupule Scan Again (Skanni uuesti).

Kasutajad saavad (ihendada vdrguga, kasutades Wi-Fi iksikandmete kuva, kuhu paaseb,
kui valida Wi-Fi nime korval luubinupp.

Wi-Fi vérgud, mis vajavad lepingutingimustega ndustumist, padsukoodi vdi muud
kinnitust, ei Ghildu programmija mudeliga 3300. Programmija ekraanid vGivad
sellegipoolest ndidata, et Ghildamatu Wi-Fi-vérguga ollakse Ghendatud.

Kasutajad saavad vorkudele panna lihtsamini tuvastatavad nimed, kasutades nuppu
Alias Name (Teine nimi), mis asub Wi-Fi ksikandmete kuval (vt Joonis 8 Ik 13).

Kasutajad saavad siisteemi konfigureerida selliselt, et see Gihendaks Wi-Fi-vérguga
automaatselt (voi kasitsi),kui see on saadaval.

Programmija mudelil 3300 saab salvestada mitu Wi-Fi-vorku, et see (ihendaks nendega
automaatselt, parast:esmast ihendumist. Kui viis vorku on salvestatud, asendatakse
uute vorkudelisamiselvarasemad-kanded.

MARKUS. Kui kasutaja ihendab Etherneti vérku samal ajal, kui juhtmevabas (Wi-Fi) vérgus

toimub alla-/lleslaadimine;siis alla/-(leslaadimine peatub ja toiming tuleb
uuesti teha. Kuvatakse sénum, mis nditab, et rakendusel tekkis térge. Lahutage
Etherneti kaabel'ja korrake juhtmevaba-andmeedastust.

MARKUS. Indoneesiale spetsiifiliste konfiguratsiooninduete téttu pole Wi-Fi-iihenduvus

Indonéesias lubatud.

Juhtmevaba (Wi-Fi) seadistus

Wi-Fi seadistamiseks talitage alljargnevalt:

1.

S wWwN

Kldpsake nupule Enable WisFi (Luba Wi-Fi), et otsida vérke (Joonis 5).

MARKUS. Lubatuna piisib Wi-Fi sisseliilitatuna: Wi-Fi-iihenduse véljaliilitamiseks
klépsake uuesti-nupule Enable Wi-Fii(Luba Wi-Fi), et eemaldada linnuke.

Programmija otsib tles koik saadaval vorgud (Joonis 6)-
Kl6psake soovitud vorgu kérval jﬁ asuvaleduubinupule, et see valida (Joonis 7).
Sisestage vajaduse jargi Wi-Fi salasGnaja soovi korral teine nimi (Joonis-8).

Kldpsake nupule ,Automatically join this network”(Looge’selle- vorguga automaatselt
ihendus), et Gthendada alati selle Wi-Fi-vdrguga, kuiisee on saadaval{Joonis 8).

KIdpsake nupule SAVE (SALVESTA), seejarel sulgege Wi-Fi.iiksikasjade aken (Joonis 8).
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Date and Time w‘ Software Update Heart Connect™
Swireless s, ETITEN Ethernet & Proxy. Cellular Adapter

i Programmer’s Wi-Fi MAC Address:
El Enable Wi-Fi DC:53:60:CC:0A:65 -
=

D
Ll

> .
- o2
= o
< —a J

Utilities About Select PG Real-time Log

Joonis 5.  Utiliidid ~vorgu seadistamine=juhtmevaba - lubamine

Searching For Networks

Cancel

Joonis 6.  Utiliidid - vorgu seadistamine - juhtmevaba - vérgu otsimine
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'UTILITIES N close]|
m Date and Time ::: LU Clge i) Software Update ::: Heart Connect™ :::
’W!F!I!!m Bluetooth ::: Ethernet & Proxy Cellular Adapter :::

ey Programmer’s Wi-Fi MAC Address: "
] craie wi

[ Name 1‘ Signal Strength 1{ ¥V Security 1‘ Status J
B BSC-Guest o WPA2-PSK Not Connected 2
B DIRECT-4E-HP Officeet 200 am WPA2-PSK Not Connected

B DIRECT-CA-HP Officejet 250 & WPA2-PSK Not Connected

\_‘;j NHA_86 i WPA2-PSK Not Connected

B DIRECT-3E-HP Officeet 200 aw WPA2-PSK Not Connected

\‘j CenturyLink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected

B HP-Print-96-Laserjet 200 = None Not Connected

Utilities

Joonis 7.

Network Information

Password must bé at least 8 characters long:

Advanced Settings

ssiD BSC-Guest
Alias Name N BSC-Guest]
MAC Address 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Status > Connected
Strength- Good

m Automiatically join this network

Click on/Save button below to retain any user entered settings, above

o
Utilities ! Select PG Real-time Log

Joonis 8.  Utiliidid - vorgu seadistamine - juhtmevaba - iiksikandmed

Bluetooth’-i ithendus

Bluetooth™-i kasutatakse, et suhelda Bluetooth™i toega printeritega ning.suhelda mone teise
arvutiga, et edastada patsiendiandmeid LATITUDE Linki.
MARKUS. Tahvelarvuteid, telefone ja teisi mobiilsed seadmeid LATITUDE'l
programmimissiisteemi Bluetooth™i.(ihendus eitoeta.

Kinnitatuna jaab Bluetooth®-i sidumine sisse. Programmija mdletab (ihendust ja hilisemad
ihendused seadmega (Bluetooth®-i toega arvuti, stilearvativoi printer) luuakse automaatselt.

13



Bluetooth -i toega arvuti seadistamine
Bluetooth®-i aktiveerimiseks ja Bluetooth®-i toega arvuti ihendamiseks talitage alljargnevalt.

1. Klopsake nupule Enable Bluetooth (Luba Bluetooth®), mis asub Bluetooth®-i kuval
(vt Joonis 10), et alustada Bluetooth’-i toega arvutite otsimist (umbes kuni 100 m
kauguselt).

2. Kui otsimine on |opetatud, kldpsake lisamise nupule , et lahedal asuv Bluetooth®-i
toega arvuti volitada ja liigutada volitatud arvutite loendisse. Volitatud arvuteid
vdib kasutada andmeedastuseks ja kuvada andmeedastuse kuvadel sihtkohtade
valikutena.

3. Kui see on esimene kord-arvutiga Bluetoothi Gihenduse loomiseks, sisestage kas
seadme sidumiskood voi kinnitage arvutisse saadetud sidumiskood.

,.'-1,2- _LEtern & Prt_)fy»
TN RN N U \V
m Enable E&gtoom"’w‘a}a‘ Tgéb:g}er 'aQ‘g(?Printi@)\\
Unauthorized e@@‘:ﬂlte(\xﬁ‘}arbxvo _\‘\e —
o N > [ U

STP1108897

STP3316235

STP3320133

STP3321421

STP3321632

ST SR
Joonis 10.  Utiliidid - vorgu seadistamine - Bluetoothi’ toega‘arvutid
Bluetooth -i toega printeri seadistus

Bluetooth -i toega printerite Ghendamiseks, vt Joonis 11 jatalitage alljargnevalt.

1. Veenduge, et nupp Enable Bluetooth® (Luba Bluetooth), mis asub Bluetooth™i
(Bluetooth) vahekaardil, on aktiveeritud (vt Joonis 10 Ik 14).

Kldpsake About (Info) vahekaardile, mis asub ekraani allosas.
KIdpsake System Information (Stisteemi teave) vahekaardile.

14



4. Kldpsake nupule USB Printer ja seejarel kldpsake hiipikaknas Scan (Otsi) nupule

Kui otsing on 1dppenud, kidpsake lisamise nupule, = mis asub Unauthorized Printers
Nearby (Ldheduses volitamata printerite) loendi kdrval, et see Authorized Printers
(Volitatud printerid) nimekirja lisada. Vt Joonis 12 Ik 15.

'ABOUT ECIo‘sg]
Institution [Bsci
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
oSGl CHEL S Acknowledgements i
Product Model Version
Data Manageh\ent App 2021 00210 -
Printer Selections: . UsB printer |
ICD/CRT-D Suppprt App Select the "Scan" button to search for bluetooth printers.
g P Number offgpies 1
—
Network Setup Aj k
USB Printer:
Pacemaker/CRT-P upport App L \ I |
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App 3922 0.03.12
Quick Start 3923 0.03.12
Software Update App, 3921 0:03.12 H| :"Uss:"::ic: :P e‘:‘";::::';;i:;se“

‘ :

[1]'Stisteemi teabe vahekaart [2] Otsimise nupp; [3];USB-printeri valikuriba
Joonis 11._“Bluetooth’-i toega printeri seadistus

F’H ose" ||
Programmier’'s Bluetooth MAC Address: Ersey—
DC:83:60:CC:08:B6 can Again._ g

—~——————————— Authorized Printers
—

\Y X O
o;mnmvasz\a‘lnnz
A "?\(7

Utilities

Joonis 12.  Bluetooth’-i toega printeri otsimise tulemused

MARKUS. Kasutaja saab samuti lisada ja konfigureerida printereid transvenoosse PG
rakenduste printeri valimise suvandis.

MARKUS. Kui Authorized Printers (Volitatud printerite) loendis on ndidatud dle iihe printeri,
valige soovitud printer ja see jaab valituks, kuni Bluetooth Printersi kuvalt
Authorized (Volitatud) loendist valitakse méni teine printer.

MARKUS. Printerite nimesid ei saa redigeerida ega muuta.

Kui Bluetooth® on aktiveeritud, valitakse valitud printer, kui ekraan kuvab printimise voimekusi.

15



Etherneti iihendus

Votke Ghendust oma vérguadministraatoriga ja vaadake jaotist Tabel 11k 21, et ndha

Etherneti vdrguga ihendamiseks vajalikke satteid. Etherneti (ihendust saab seadistada vorguga
automaatselt ihendust looma, kui Etherneti kaabel on Gihendatud. Korragasaab maarate ainult
he Ethermeti Ghenduse.

Kasutamaks Auto Connect (Automaatlihendus) funktsiooni, markige Auto Connect
(Automaatiihendus) suvand ja seejarel vajutage Connect (Uhenda) nuppu. Kui
Connect (Uhenda) nuppu mitte vajutada, ei aktiveerita automaatiihendust.

MARKUS. Uhendage Etherneti kaabel ainult programmija mudeli 3300 Etherneti
pordiga RJ45.

MARKUS. Programmija mudeli 3300 Etherneti port on RJ-45-(ihendus. Arge
lihendage sellesse porti telefonikaablit. Lugege jaotist “Joonis 2. LATITUDE'|
programmimisstisteemivasakpoolne paneel” Ik 7, et leida programmija
mudeli 3300 vorguiihenduse port.

MARKUS. Ethernetivorku iihendatult seadistab vérk programmija sisemise kella. Kui
Ethernetiihendust ei kasutata, voib sisemine kell nihkuda aastas kuni 12 minutit
jatuleb seega kasitsi lahtestada. Kui sisemist kella tuleb korrigeerida, votke
lihendust ettevéttega'Boston Scientific Corporation, kasutades selle juhendi
tagakaanelolevaid andmeid.

Jaotis Joonis 13:naitab Ethernetija puhverserveriseadistuskuva, kui Auto Connect
(Automaatiihendus) on-aktiveeritud ning-Joonis 14 naitab puhverserveri kasutamisel
ndutud parameetreid.

Puhverserveri seadistusteks kidpsake nupule.,Use Proxy Server” (Kasuta puhverserverit)
(Joonis 13) ja seejarel sisestage puhverserveri teave, nagu on. naidatud jaotises Joonis 14.
UTILITIES A\Qz"" Aq(\'\’l AC RS Ay \ﬂo',\‘ ,.v(\" N W -A"“' [N Close]|
J setup | ZNEtwoP Setuprit
J wireless Y “Efherriet g Proxy N

Ethernet Settings Proxy Settings

Host Name LPS-000046 \ Z g Use Proxy Server

Settings 1Pva

Method Type Automatic(DHCP)
MAC Address 00:20:0C:76:£3:00
DNS Server

1P Address 10.40.130.106
Netmask 255.255.254.0
Gateway 10.40.130.1

Auto Connect m

Connection Status Connected

Utilities | m Select PG Real-timeLog |

Joonis 13.  Utiliidid - vorgu seadistamine - Ethernet ja puhverserver
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HTTP Proxy Port

Use Proxy Auth

HTTP User Name

Joonis 14.  Utiliidid - vorgu seadistamine - Ethernet ja puhverserver - puhverserveri
satted

Mobiilsideiihendus

Mobiilsideiihendusvoimaldab jargmist.

¢ Kasutajad.saavad thendada-mobiilsidevdrguga, ihendades mobiilsidekaabli ja
mobiilsideadapteri mudeli 6205 programmija mudeli 3300 USB-porti (vt Joonis 15).

¢ Mobiilsideihendustlubatakseja keelatakse nupuga Enable Cellular adapter
(Luba mobiilsideadapter) (vt Joonis 16).

* Arge eemaldage ega'muutke mobiilsideadapterisse paigaldatud SIM-kaarti.

¢ Korraga saab vérguga ihendamiseks kasutada ainult {hte mobiilsideadapterit.
Lisamobiilsideadapteri lisamine ei'tee mobiilsidet paremaks.

MARKUS. Mobiilsidetihendusel pohinevad Heart Connectj koosolekud eeldavad
3G-mobiilsidelihendust voiveelgikiiremat sideteenust,

MARKUS. Kui kasutaja iihendab.Etherneti véi juhtmevaba (Wi-Fi) vorku samal ajal, kui
mobiilsidevérgus toimub‘alla-/iileslaadimine, siis alla/-lleslaadimine peatub
ja toiming tuleb uuesti'teha:Kuvatakse:'sdnum, mis nditab, et rakendusel tekkis
torge. Lahutage Etherneti kaabel ja lahkuge juhtmevabastvérgust ning korrake
mobiilset andmeedastust.

17



[1] Mobiilsideadapter; [2] programmija mudel 3300
Joonis 15. Mobiilsideadapteri iihendamine programmija mudeliga 3300

= _\Q O

m Date and Time “Networl Software Update

Bluetooth Ethernet & Proxy M |

Access Point Name:
3300.bsci.com

m Enable Cellular Adapter

|2 Mode15205.100

Joonis 16.  Utiliidid - vdrgu seadistamine - mobiilsideadapter
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Mobiilside seadistamine
Mobiilside seadistamiseks talitage alljargnevalt.

1. Kldpsake nupule Enable Cellular Adapter (Luba mobiilsideadapter), et otsida vorke
(Joonis 16).
MARKUS. Lubatuna pisib mobiilsideadapter sisselilitatuna. Mobiilsideihenduse
valjaltlitamiseks klGpsake uuesti nupule Enable Cellular Adapter (Luba
mobiilsideadapter), et eemaldada linnuke.

2. Programmija otsib (iles kdik saadaval vérgud (Joonis 17).

2T L . &
/\/\\\Q/ %\O(\ 0(_)\ ‘{_)\\ $®‘(\ GQ’ $\

& A
Joonis 17.  Utiliidid - vérgu 5&3& éﬁng}@\ mobii ﬁea@pt@ﬂ’v@ﬁu otsmg

(\ ’b .xe*
Veaotsing Q?> o\& e(‘ «‘)\ e‘d\ $'z> Q\» N N
See on normaalne, et LED-tuli V|Ig ngs?équﬁpt@ﬂ'ﬁa rgﬁu@tﬂ/anﬁvﬁ vc{|b sggﬁl
pdleda htlaselt. S \c,\ o o ,1/ $ NG

Erinevad LED-tuled néitavad eri tiiiipi md§ s@@sngﬁa%%ﬂ’t 2@9\5 }éér\icvﬁtnggfﬁdes
programmija mudeli 3300 kohta, kus signaa Q\L:g?vug\’én@ﬁ%e@, vo@@ek@d%
vorguithendusega probleeme. Toiminguteks, m v‘aj @ul‘@ﬁd@‘ﬂugutage
programmija mudel 3300 kohta, kus mobnlmdemgﬂ@?lkm&eé@

Eemaldage adapter USB-pordist ja sisestage uuesti t§geg® \

Kui Ghendusega on probleeme, klopsake mobulmdeadaptfeﬁ‘mmele et siseneda
mobiilsideadapteri tiksikasjade kuvale (vt Joonis 18). Mobiilsideadapteri tiksikasjade
kuvas on toodud lisateave BSC tehnilise hoolduse kohta.
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‘Cellular Adapter Details
Network Information

Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIMICC ID R e
Connection Count 1
Info Connection Established

Advanced Settings
IP Address R
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11

-

Joonis 18. - 'Mobiilsideadapteri iiksikasjade kuva

HOOLDAMINE

Kui teil tekib LATITUDE'I programmimissisteemi kasutamise voi parandamisekohta kiisimusi,
votke Ghendust ettevottega Boston'Scientific, kasutades.selle juhendi tagakaanel olevaid
andmeid. LATITUDE'l'programmimisstisteemi voivad -hooldada ainult ettevdtte Boston Scientific
tootajad.

Kui LATITUDE'l programmimissUsteem.ei to6ta korralikult, kontrollige, et-elektrijuhtmed ja
kaablid oleks Gihendatudkindlalt ning juhtmed ja kaablid to6taksid korralikult (st puuduvad
nahtavad defektid). Vélise ekraani voi printeri probleemide korral vaadake seadme juhendit.

PROGRAMMIMISSUSTEEMI TURVALISUS

Patsiendi andmete ja programmimisststeemi rikkumatuse kKaitsmiseks on.vajalikud mdistlikud
turvalisuse tagamise praktikad. Programmija mudel 3300 sisaldab funktsioone, mis lihtsustavad
vorgu turvalisuse tagamist. Need funktsioonid toimivad-koos haiglate ja kliinikute turvalisuse
tagamise praktikatega, et tagada programmija.mudeli 3300 ohutu ja-turvaline t66 ning kaitsta
lisatud vorku.

MARKUS. Kbik patsiendiandmed kriipteeritakse programmija mudeli 3300 kbvakettal ja
programmijale on paigaldatud vorgu turvalisuse kaitsed, et tbkestada pahavara.

Programmija mudeli 3300 Ghendamine vdrguga, kuhu on-ihendatud teisi seadmeid, vdib kaasa
tuua seni ettendgematud riskid. Haigla ja/voi kliiniku vdrguadministraator peab neid riske
tuvastama, analiiiisima, hindama ja valtima.
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Vorguturvalisus

Programmija mudel 3300 on loodud ja testitud selliselt, et piirata seda, kuidas see vérguga
sidet peab. Vorguga suhtlemisel kasutab programmija serveri autentimiseks ja edastatud
andmete kriptimiseks to6stusstandarditele vastavaid protokolle. Avatud on ainult vajalikud
vorguiihendused. Vorguga sidepidamise algatab programmija.

Volitamata tarkvaral ei ole lubatud programmijaga sidet pidada. Uhendage programmija iiksnes
hallatavate ja turvaliste vérkudega. Programmijal on olemas vdrgu turvakaitsed, et valtida
rinnakuid.

Fuusilised kaitsemeetmed

Kasutage programmija mudeli3300 puhul hdid fausilisi kaitsemeetmeid. Turvaline fliisiline
keskkond ennetab programmija sisemusele ligipadsemist. Programmijaga Ghendatavad
USB-seadmed peavad vdimaliku riindevara sissepadsupotentsiaali vahendamiseks olema
kontrollitud. Sisemisele kovakettale saab salvestada patsiendi isikuandmeid ja programmija
kaitsmiseks volitamatajuurdepddsu eest tuleb rakendada kohaseid ettevaatusabindusid.

Programmija mudeli 3300 ohu korral

Kui arvate, et programmija mudelile’3300 avaldab ohtu turvarisk, lilitage programmija

vélja, valjuge vOrgust ja taaskaivitage programmija. Lopetage programmija mudeli 3300
kasutamine, kui'see eitee kaivitamisel enesekontrolli voi'ei tddta nii, nagu peab. Kui see ikka
ei dnnestu, pdorduge abi saamiseks ettevotte:Boston Scientific Corporation tehnilise hoolduse
poole, kasutades selle juhenditagakaanel olevaid andmeid voi votke {ihendust ettevotte
Boston Scientifickohaliku esindajaga:

MARKUS. LATITUDE'l programmimisststeemi ei ole vaja ohutuks toéks vorguga iihendada.

SPETSIFIKATSIOONID
Tabel1. Vorgu ja ilhenduvuse omadused ja konfiguratsioon
Omadused Spetsifikatsioon
IT-vérgu vajalikud omadused
Ethernet IEEE 802.3u, 100 Mbit/s dupleksja pooldupleks
100BASE-TX-|
[EEE 802.3ab, 1.Gbit/sdupleks ja pooldupleks
1000BASE-T:|
Wi-Fi [EEE 802.11g,802.11n ja 802.11ac
Vorguhairetest tingitud ohtlikud
olukorrad
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Omadused

Spetsifikatsioon

IT-vBrgu vajalik konfiguratsioon

Ethernet

Dinaamiline voi staatiline IP adresseerimine

Wi-Fi

Diinaamiline IP adresseerimine, kasutades IEEE
802.11g, 802.11n vdi 802.11ac spetsifikatsioone,
et (ihendada vorkudega, mis on avalikud/
turvamata, WPA-PSK voi WPA2-PSK

Etherneti MAC-aadress

Vorgu MAC-aadressi saab kuvada ja hosti nimi on
muudetav (vt Joonis 13 1k 16)

Interneti protokoll

|Pv4

DHCP-reziim (Dynamic Host
Configuration Protocol)

Toetatud on nii manuaalne kui ka automaatne
DHCP-reziim

Wi-Fi MAC-aadress

Kuvatav (vt Joonis 7 [k 13)

OLEKUIKOONID

Tabel 2.2 Uhenduvuse ikoonid

lkoon

Kirjeldus

Ethernet on-Gihendatud

Uhendus putidub

Wi<Fi signaalitugevus on-nork

Wi-Fi turvalisesignaali tugevus.on ndrk

Wi-Fi'signaali tugevus on hea

Wi-Fi turvalise signaali:tugevus on hea

Wi-Fi turvalise signaali tugevus on vdga hea

ORI

Wi-Fi turvalise signaali tugevus on vdga hea
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lkoon

Kirjeldus

Wi-Fi turvalise signaali tugevus on suureparane

Wi-Fi turvalise signaali tugevus on suurepdrane

Uhendatud mobiilsidevérk on 2G

Uhendatud mobiilsidevdrk on 3G

AEEDR),

Uhendatud mobiilsidevérk on 4G

GARANTIITEAVE

Garantii kohta-vaadake teavet LATITUDE'i programmimissisteemi operaatorijuhendist

(mudel'3300).

EL-1 IMPORTHA

Boston Scientific International B.V., Vestastraat 6,6468 EX Kerkrade, Nederland
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